Załącznik Nr 1 do Zarz. Nr 47/09/10
.................................................

(pieczęć jednostki)
UMOWA/ AGREEMENT

Nr ........./DL/R…./……. /…….

(symbol org. jedn./rok akad/unit symbol/academic year)

Pomiędzy Politechniką Śląską reprezentowaną przez/ Between the Silesian University of Technology represented by 
......................................................................................................................................................

a Panem/nią ..................................................................... doktorantem/studentem/inną osobą*,

and Mr/Mrs.                                                                                          Ph. D. student/ student/other person*

zwanym dalej Wykonawcą, w dniu …..................... została zawarta umowa następującej treści:

hereinafter referred to as Performer,  on                                the following agreement was executed:
§ 1

1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać w okresie od .................. do ................. nieodpłatnie prace*:


Performer undertakes to perform  free of charge work* in time from.…. to ……….…
a) wynikające z powierzonych zadań: ......................................................................................................

resulting from charged tasks
....................................................................................................................................................................

(zadanie, miejscowość/task, city)

b) wynikające z działalności organizacji i agend studenckich:.....................................................

resulting from activity of student organisations and agencies 

.......................................................................................................................................................

(zadanie, miejscowość/task, city)

§ 2

Wykonawca otrzyma środki finansowe na*/Performer shall be entitled to*:

1) wyżywienie i utrzymanie/
daily subsistence allowance
……….. zł/1 dzień pobytu/zł per day
2) zakwaterowanie (wg rachunków)/
accommodation costs acc. to the bills
……….. zł/1 dzień pobytu/zł per day
3) inne udokumentowane wydatki/
other evidenced expenses
……….. zł
§ 3

Podstawowym miejscem zatrudnienia Wykonawcy jest jednostka zlokalizowana poza terytorium Polski/ Basic place of Performer’s employment is situated beyond territory of Poland.
§ 4
W rozliczeniu kosztów przyjazdu nie zostaną uwzględnione wydatki, na których pokrycie Wykonawca otrzymał środki finansowe od swojego pracodawcy./ Expenses covered by the Performer’s permanent employer will not be included in the clearance of arrival costs.
§ 5
Umowę sporządza się w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach./ This agreement was prepared in two counterparts.
........................................................                                                                .............................................................

(podpis dysponenta środków/
(podpis Rektora
resources disposer’s signature)
Rector’s signature)

........................................................                                                                .............................................................

(podpis Kierownika Działu RW4/
(podpis Wykonawcy/
RW4 Head of the office’s signature)
Performer’s signature)

*niepotrzebne skreślić/ delete as appropriate
